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  :مݏݵص

ʇعت؄ف قاعۜܣ الوصل من أحدث ךليات الۘܣ عرفْڈا العلاقات الدولية من أجل 

 ʏذا النوع من القضاة ࢭɸ ي أمثل ب؈ن الدول، وما يم؈قǿي وقضاɲسيق قانوɴتحقيق ت

اݍݨانب التنظي׿ܣ أن المصادر القانونية الدولية الشارعة لم تتطرق Ȋعد لɺذا النوع من 

عۜܣ الوصل لا يمارس مɺامھ ࢭʏ اݝݰاكم أو القضاة، أما من اݍݨانب الوظيفي فقا

اݝݨالس القضائية لدولتھ، وإنما يمارس مɺامھ خارج حدود دولتھ وذلك ࢭʏ مقرات 

البعثات الدبلوماسية للدولة الۘܣ يɴت׿ܣ إلٕڈا، وȋذلك فɺو يجمع ب؈ن صفة القاعۜܣ 

ا ʇعمل وصفة الدبلوما؟ۜܣ، كما أن ɸذا القاعۜܣ لا يتوڲʄ مɺام الفصل ࢭʏ القضايا وإنم

 ʄسق ب؈ن السلطات القضائية للدولة الموفدة والدولة المعتمد لدٱڈا، حيث يتوڲɴكم

تفس؈ف Ȗشرʉعات دولتھ غ؈ف المعɺودة ࢭʏ الدولة المعتمد لدٱڈا وكذا כحɢام القضائية 

 .טستȞنائية الصادرة عن محاكم دولتھ

 .القضاǿيالتɴسيق  ;التɴسيق القانوɲي  ;قاعۜܣ الوصل : الɢلمات المفتاحية
Abstract 

the liaison magistrate is considered one of the last known 
mechanisms in international relations to achieve optimal judicial and 
judicial coordination between states, and what distinguishes this type of 
judges in the organizational aspect, that international legal sources 
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Legislation has not yet addressed this type of judges, and on the 
functional side the liaison magistrate does not practice his functions in 
the courts of their State, but performs his duties outside his country's 
borders in the headquarters of the Diplomatic missions of his State, 
where he interprets the law of his State which is not customary in the 
receiving State. 
Keywords: Liaison Magistrate ; Juridical Coordination; Judicial 
Coordination.    

  :مقدمة

انطلاقاً من حقيقة أن العولمة الۘܣ ʇعرفɺا اݝݨتمع الدوڲʏ المعاصر لا ȖسȘثۚܣ 

بتأث؈فاٮڈا أي مجال من مجالات اݍݰياة، عرف اݝݨال القانوɲي والقضاǿي عدة تطورات 

وȖغ؈فات ࢭɸ ʏذا السياق، أين أصبحت الȘشرʉعات وכحɢام القضائية الداخلية تلقى 

ۘܣ سنْڈا أو أصدرٮڈا، وقد ترتب عن ذلك ࢭʏ العديد تطبيقات حۘܢ خارج حدود الدول ال

من اݍݰالات إعطاء تفاس؈ف خاطئة عن تلك الۘܣ ɠان يقصدɸا المشرع الذي أصدر ɸذا 

القانون أو القاعۜܣ الذي أصدر ɸذا اݍݰكم، ولتفادي ɸذه الظاɸرة السلبية فكر رجال 

تɴسيق القانوɲي القانون والقضاء عڴʄ حد السواء ࢭʏ إيجاد وسائل حديثة فعالة لل

والقضاǿي ب؈ن الدول وتɢون كفيلة بمسايرة ɸذا الوضع اݍݨديد، ومن ɸنا جاءت فكرت 

ࢭʏ العقد כخ؈ف من القرن الماعۜܣ، ولم تبقى ɸذه الفكرة مجرد طرح ) قاعۜܣ الوصل(

نظري بل لقيت عدة تطبيقات وخصوصا ࢭʏ לطار כوروȌي والمتوسطي حۘܢ أصبحت 

  .ۚܢ عنھ ࢭʏ البعثات الدبلوماسية الدائمةقاعۜܣ الوصل عنصر لا غ

ونظرا ݍݰداثة ɸذا الموضوع وشبھ اɲعدام المراجع الۘܣ تناولتھ من اݍݨانب 

القانوɲي، وكذا تزايد عدد الدول الۘܣ تبɴت ɸذا النظام ومٔڈا اݍݨزائر من جɺة أخرى، 

ة، تأȖي ɸذه المقال للكشف عن الملامح القانوɲي لɺذا النوع المستحدث من القضا

ما ɸو المركز القانوɲي : وللإحاطة بجميع جوانب الموضوع انطلقنا من לشɢالية التالية 

  .لقاعۜܣ الوصل، وما ۂʏ مɺامھ؟

وللإجابة عڴɸ ʄذه לشɢالية قسمنا ɸذا المقال إڲʄ ثلاثة مباحث، حيث خصصنا 

التارʈڏʏ  المبحث כول للمفɺوم القانوɲي لɺذا النوع من القضاة ع؄ف التعرʈف بھ وتطوره

ثم استخلصنا أɸم خصائص ɸذا المركز القانوɲي والذي تم؈قه عن باࢮʏ أنواع القضاة، 

وࢭʏ المبحث الثاɲي تناولنا Ȋآۜܣء من التحليل مɺام ɸذا القاعۜܣ والۘܣ تتم؈ق عن مɺام 

  .القاعۜܣ العادي، بʋنما خلصنا ࢭʏ المبحث الثالث إڲʄ تقييم شامل لنظام قاعۜܣ الوصل
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  .مفɺوم نظام قاعۜܣ الوصل :المبحث כول 

تدفعنا حداثة موضوع قاعۜܣ الوصل إڲʄ ضرورة التطرق لمفɺوم ɸذا الموضوع 

وذلك ع؄ف تناول כسس القانونية والتارʈخية الۘܣ يقوم علٕڈا وكذا البحث عن أɸم 

  .خصائص ɸذا المركز القانوɲي

  .أسس فكرة قاعۜܣ الوصل: المطلب כول 

عۜܣ الذي توفده إحدى الدول للعمل ࢭʏ ذلك القا )1(يقصد بقاعۜܣ الوصل

سفارٮڈا لدى الدولة الموفد لدٱڈا وȋذلك فɺو يجمع ب؈ن صفة القاعۜܣ والدبلوما؟ۜܣ، غ؈ف 

أنھ لا يتوڲʄ الفصل ࢭʏ ال؇قاعات بل Ȗسɺيل التɴسيق القضاǿي ب؈ن قضاء الدولت؈ن، كما 

دولة المستقبلة يتكفل قاعۜܣ الوصل بالمساعدة ࢭʏ التطبيق السليم لقوان؈ن دولتھ ࢭʏ ال

وخصوصا تلك القواعد غ؈ف المعɺودة مثل أحɢام الزواج والطلاق والموارʈث المعمول ٭ڈا 

  .)2(ࢭʏ الدول לسلامية

تارʈخيا ترجع جذور فكرة قاعۜܣ الوصل إڲʄ فكرة القاعۜܣ القنصل الۘܣ ɠانت 

فرɲسا  الم؄فم ب؈ن ملك معروفة ࢭʏ بداية العصر اݍݰديث وȋالضبط إڲʄ טتفاق 
erFrançois I   سف؈فهȊ ممثلاJean de La Forest   يɲسليمان خاقانوالسلطان العثما 

توسع نطاق التحالف ب؈ن الدولت؈ن  أين تم م، 1532عام ف؄فاير شɺر ࢭʏ) القانوɲي( ال؅فك

ومن تلك  الدولة العثمانية، بأراعۜܣ المتواجدين فرɲسا ملك لرعايا טمتيازات Ȋعض بمنح

ࢭʏ نص البند الثالث أين تقوم فرɲسا بتعي؈ن قنصل ࢭʏ טمتيازات ما جاء 

، )3(للفصل ࢭʏ المنازعات المدنية وحۘܢ الدعاوى اݍݨنائية ب؈ن الفرɲسي؈ن) القسطنطيɴية(

Ȋعض أقاليم الدولة العثمانية ومٔڈا معمول بھ ࢭʏ ) بالقاعۜܣ القنصل(وقد بقي نظام 

لۘܣ عرفْڈا ممارسات ɸؤلاء أين تم إلغائھ نȘيجةً للانحرافات ا 1949مصر حۘܢ سنة 

، ومع تطور اݍݨرʈمة المنظمة ࢭʏ العقود כخ؈فة من القرن العشرʈن تم  )4(القناصل

 ʏذا כخ؈ف الفصل ࢭɸ ʄيھ بنظام قاعۜܣ القنصل ولكن لا يتوڲȎوضع نظام ش ʏالتفك؈ف ࢭ

                                                             
  قضاة مجلس -قاعۜܣ الطفل  -قاعۜܣ כحداث : ɸناك أنواع عديدة مستحدثة لسلك القضاة مثل  - 1

  .إݍݸ...اݝݰاسبة
2- Jaouad Idrissi-Qaitoni, « La coopération judiciaire euro-marocaine : Le magistrat de 
liaison », L’Année du Maghreb, IX, 2013, p . 251-261, Para 10 . 

  . 126، الصفحة 2014محمد فرʈد، تارʈخ الدولة العلية العثمانية، مؤسسة ɸنداوي للتعليم والثقافة، مصر،  -3
، 2013الله، مجلة כلوكة، عدد محمد وفيق زʈن العابدين، טمتيازات כجنȎية ودورɸا ࢭʏ טنحراف عن شرع  -4

 . 03-02المملكة العرȋية السعودية، الصفحة 
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 المنازعات بل يتكفل بالتɴسيق القانوɲي والقضاǿي ب؈ن الدول فقط ومن ɸنا ظɺرت فكرة 

ݝݰارȋة  1993وɸو ما تبلور ࢭʏ טتفاق الثناǿي الفرɲؠۜܣ טيطاڲʏ عام ) قاعۜܣ الوصل(

ونظرا للنتائج טيجابية الۘܣ  ،)1( (cosa nostra )ب؈ن الدولت؈ن ࢭʏ قضية ) المافيا(شبكة 

بموجب حققɺا ɸذا כسلوب ࢭʏ القضية السالفة الذكر تȎناه مجلس טتحاد כوروȌي 

ʏل  22 قراره الصادر ࢭʈاݍݵاص بالعمل المش؅فك ع؄ف تبادل اݍݵ؄فات القضائية  1996أبر

وإذا ɠان ، )2(ࢭʏ دول مجلس أوروȋا والذي ʇعت؄ف ɠأول نص قانوɲي دوڲʏ أسس لɺذا النظام

 1983جانب من رجال القانون يرى أن اتفاقية الرʈاض العرȋية للتعاون القضاǿي لعام 

الفقرة الثانية من المادة الثانية إلا أن القراءة ɠانت سباقة ࢭʏ تبۚܣ ɸذا النظام بموجب 

الܶݰيحة لɺذه المادة Ȗش؈ف إڲʄ أٰڈا ɠانت تقصد تبادل اݍݵ؄فات وزʈارات رجال القضاء 

ب؈ن الدول العرȋية بصفة مؤقتة ودورʈة ولʋس بصفة دائمة كما ɸو اݍݰال ࢭʏ نظام 

  .)3(قاعۜܣ الوصل

توسعت استعمالات ɸذا النظام ࢭʏ العقد כول من כلفية وࢭʏ مرحلة أخ؈فة 

 36الثانية ع؄ف טتفاقيات الثنائية لʋشمل دول من خارج مجلس أوروȋا ɠإيفاد فرɲسا 

  .)4(إݍݸ...قاعۜܣ اتصال لɢل من اݍݨزائر وال؄فازʈل وكندا والص؈ن وروسيا 

  .خصائص نظام قاعۜܣ الوصل: المطلب الثاɲي 

صل عن نظام القضاة المعروفة، وȋالرغم من التجارب يختلف نظام قاعۜܣ الو 

  : القليلة القائمة ɲستطيع استخلاص أɸم خصائصھ، والمتمثلة

 .ازدواجية الصفة لقاعۜܣ الوصل: أولا

  .يجمع قاعۜܣ الوصل ب؈ن صفة القاعۜܣ وصفة الدبلوما؟ۜܣ بالمعۚܢ العام

بقاعۜܣ الوصل نظرا للمɺام ذات الطاȊع القانوɲي والقضاǿي المنوط :  ɸو قاعۜܣ

فإن أغلب الȘشرʉعات تتفق عڴʄ أنھ ʇش؅فط لتوڲɸ ʏذا المنصب أن يɢون الܨݵص حائزاً 

                                                             
1- Jaouad Idrissi-Qaitoni, Op.cit , p . 251-261. 
2- Action commune du 22 avril 1996 concernant un cadre d'échange de magistrats de liaison 
visant à l'amélioration de la coopération judiciaire entre les États membres de l'Union 
européenne, 96/277/JAI, Journal officiel n° L 105 du 27/04/1996 p. 0001 - 0002 

، صادقة 30/10/1985، دخلت ح؈ق النفاذ 06/04/1983اتفاقية الرʈاض للتعاون القضاǿي الم؄فمة بتارʈخ  -3

، الصفحة 2001ف؄فاير 12، المؤرخ ࢭʏ 11اݍݨرʈدة الرسمية اݍݨزائرʈة، العدد  ،2001ف؄فاير  12علٕڈا اݍݨزائر 

03. 
4- Jaouad Idrissi-Qaitoni, « La coopération judiciaire euro-marocaine : Le magistrat de 
liaison », L’Année du Maghreb, IX, 2013, p . 251-261. 
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مسبقاً عڴʄ صفة قاعۜܣ، غ؈ف أن ɸذه الȘشرʉعات تختلف ࢭʏ إجراءات اختيار وȖعي؈ن 

قضاة الوصل من ب؈ن القضاة العادي؈ن، فمثلا ࢭʏ اݍݨزائر لم يأȖي القانون כسا؟ۜܣ 

يار وȖعي؈ن ɸذا النوع من القضاة أصلاً واكتفى بالإشارة إڲʄ للقضاة عڴʄ شروط اخت

القضاة للقيام بمɺامɺم باݍݵارج ࢭʏ إطار التعاون التقۚܣ " Détachementإݍݰاق " إمɢانية 

وࢭʏ غياب ɸذه כحɢام يɢون للمجلس  وذلك ما يوڌʏ أنھ يتعرف بنظام قاعۜܣ الوصل،

כعڴʄ ووزʈر العدل ورئʋس اݍݨمɺورʈة كلاً حسب تخصصھ مطلق اݍݰرʈة ࢭʏ اختيار 

، أما ࢭʏ المغرب فجرى العمل عڴʄ فتح باب ال؅فܧݳ للقضاة )1(وȖعي؈ن قضاة الوصل

بوزارة الراغب؈ن ࢭʏ توڲɸ ʏذه المɺام ثم يتم انتقاء القاعۜܣ المناسب ليتم إݍݰاقھ Ȋعد ذلك 

اݍݵارجية بموجب قرار مش؅فك ب؈ن وزʈر العدل ووزʈر اݍݵارجية ثم ʇع؈ن كقاعۜܣ للوصل 

  .)2(بموجب قرار ملɢي

وتجدر לشارة أنھ قد يلڋȃ إڲȖ ʄعي؈ن قاعۜܣ للوصل من غ؈ف القضاة ودون المرور 

رئʋس أو (לجراءات السالفة الذكر، وذلك بموجب التعي؈ن المباشر من اݍݨɺة اݝݵتصة 

وذلك لما يتمتع بھ من صلاحيات دستورʈة ࢭȖ ʏعي؈ن الموظف؈ن ) الملك -ʋس اݍݰɢومة رئ

  .  )3(السام؈ن وتحديد السياسة اݍݵارجية للدولة

ʇعت؄ف قاعۜܣ الوصل دبلوماسيا بالمعۚܣ العام، ɠونھ ʇعت؄ف عضو ࢭɸ  : ʏو دبلوما؟ۜܣ

نصب ࢭʏ واقع الطاقم البعثة للدولة الموفدة، ولكن بالرجوع إڲʄ اختصاصات ɸذا الم

الممارسة الدولية نلاحظ أنھ يق؅فب من الصفة القنصلية أك؆ف من الصفة الدبلوماسية 

، وخصوصا أن 1961بالمعۚܢ الضيق الوارد ࢭʏ اتفاقية فيʋنا للعلاقات الدبلوماسية لعام 

المɺمة כساسية للدبلوما؟ۜܣ ɸو تمثيل دولتھ ࢭʏ المفاوضات ومختلف التظاɸرات مع 

، بʋنما أغلب المɺام المسندة لقاعۜܣ الوصل ࢭʏ التجارب القائمة لا )4(فد لدٱڈاالدولة المو 

  التعاون القضاǿي المدɲي واݍݨناǿي والتقرʈب ب؈ن כنظمة : تتعدى المɺام الفنية مثل

                                                             
والمتضمن القانون  2004سȎتم؄ف سنة  6الموافق  1425رجب عام  21المؤرخ  11-04العضوي  القانون  - 1

سȎتم؄ف سنة  8الموافق  1425رجب عام  23المؤرخة ࢭʏ  18כسا؟ۜܣ للقضاء، اݍݨرʈدة الرسمية اݍݨزائرʈة رقم 

  .03الفقرة  76و  03، المادة 2004
  .02، الصفحة 2013ماي  30المملكة المغرȋية ، عدد رشيد قبول، قاعۜܣ טتصال، כحداث المغرȋية،  -  2
مارس  7المؤرخة ࢭʏ  14اݍݨرʈدة الرسمية رقم  2016مارس  06المعدل ࢭʏ  1996الدستور اݍݨزائري لعام  - 3

  .08الفقرة  92والمادة  03الفقرة   91، المادة 2016
، 2009دار الثقافة للɴشر والتوزʉع، כردن،  ،"دراسة قانوɲي"غازي حسن صبارʈۚܣ ، الدبلوماسية المعاصرة  - 4
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  .القضائية

وتبعا لتمتع قاعۜܣ الوصل ٭ڈذه الصفة فإنھ يخضع للقواعد العامة الۘܣ تنظم 

  : ɲشاط الدبلوماسي؈ن ومٔڈا

ضرورة حصول الدولة الموفدة عڴʄ موافقة الدولة الموفد لدٱڈا حول الܨݵص  -

، وʈتم معرفة موقف الدولة الموفد لدٱڈا ࢭʏ )1(المرܧݳ لمنصب قاعۜܣ الوصل قبل Ȗعيʋنھ

ɸذا الشأن بمرسلْڈا من طرف الدولة الموفدة ع؄ف سف؈فɸا وإرفاق المراسلة بمذكرة 

ھ الذاتية، وʈجوز للدولة الموفد لدٱڈا الرفض تتضمن اسم قاعۜܣ الوصل المق؅فح وس؈فت

  .)2(حۘܢ دون إبداء כسباب

-  ʏعكس باࢮ ʄسية الدولة الموفدة إلزاميا، عڴɴون قاعۜܣ الوصل حاملا ݍݨɢأن ي

حالات أعضاء البعثة الدبلوماسية فإنھ ʇش؅فط إلزاميا أن يɢون قاعۜܣ الوصل حاملا 

ملا ݍݨɴسية دولة ثالثة أو جɴسية الدولة ݍݨɴسية الدولة الموفدة ولا يجوز أن يɢون حا

الموفد لدٱڈا، وࢭʏ رأينا يرجع سȎب عدم استفادة قاعۜܣ الوصل من טستȞناء الۘܣ نصت 

إڲʄ طبيعة  1961من اتفاقية فيʋنا للعلاقات الدبلوماسية لعام  02الفقرة  08عليھ المادة 

عمق والدقيق ب؈ن مɺامھ، حيث يتكفل قاعۜܣ الوصل بالتɴسيق القضاǿي والقانوɲي الم

  .الدولت؈ن وɸو כمر الذي لا يمكن لھ القيام بھ إذا لم يكن حاملا ݍݨɴسية الدولة الموفدة

اݍݰصول عڴʄ إذن من الدولة الموفد لدٱڈا قبل مباشرة عملɺا، لا يكفي موافقة  -

الدولة الموفد لدٱڈا عڴʄ ܧݵص قاعۜܣ الوصل بل لابد من حصولھ عڴʄ إذن لمباشرة 

، غ؈ف أن المصادر القانونية لم )3(خذ ɸذا לذن شɢل טعتماد الدبلوما؟ۜܣعملھ، وʈأ

تتفق عن اݍݨɺة اݝݵتصة بمنح ɸذا לذن وذلك لاختلاف الȘشرʉعات الوطنية  واللوائح 

ࢭʏ النظام اݍݨزائري يحصل قاعۜܣ الوصل عڴɸ ʄذا לذن من : ࢭɸ ʏذه اݍݨزئية، فمثلا

  . ʋس البعثة الدبلوماسيةوزارة اݍݵارجية، كما ɸو اݍݰال مع رئ

علما إنھ يجوز أن يɢون اعتماد قاعۜܣ الوصل متعدداً بنفس الطرʈقة الۘܣ نصت 

أي يمارس ɲشاطھ ࢭʏ أك؆ف من دولة Ȋشرط عدم اع؅فاض  1963علٕڈا اتفاقية فيʋنا عام 

  وقد عرفت ɸذه اݍݰالة Ȋعض التطبيقات ومن أبرزɸا ،)4(دولة טستقبال الرئʋسية

                                                             
  . 04، المادة  1961اتفاقية فيʋنا للعلاقات الدبلوماسية لعام  -  1
  .101. غازي حسن صبارʈۚܣ ، المرجع السابق، ص - 2
  .105. المرجع نفسھ، ص - 3
   .01الفقرة  05، المادة  1961اتفاقية فيʋنا للعلاقات الدبلوماسية لعام  -  4
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قاضٕڈا للوصل ࢭʏ دولة السنغال بممارسة مɺامھ ࢭʏ جميع  2011تɢليف فرɲسا سنة  

  .)1(غرب إفرʈقيا  دول 

 خضوع قاعۜܣ الوصل ݍݰالات לٰڈاء טستȞناǿي للمɺام المبعوث الدبلوما؟ۜܣ، -

حيث يمكن للدولة الموفدة أن Ȗستدڤʄ قاضٕڈا للوصل وذلك احتجاجا عڴʄ وضع مع؈ن 

مثل استدعاء فرɲسا قاضٕڈا للوصل ࢭʏ المغرب ȊسȎب امتناع المغرب عن التعاون 

، كما يمكن للدولة المستقبلة أن )2(القضاǿي ࢭȊ ʏعض اݝݨالات من أɸمɺا قضايا לرɸاب

فيھ عڴʄ أرضٕڈا وذلك كحالة تذمر من Ȗعت؄ف قاعۜܣ الوصل ܧݵص غ؈ف مرغوب 

  .التجاوزات الۘܣ تصدر من ɸذا القاعۜܣ، أو ࢭʏ سياق المعاملة بالمثل

  .خضوع نظام قاعۜܣ الوصل للاتفاقات الدولية الثنائية: ثانيا

Ȗعت؄ف טتفاقات الدولية  الثنائية ݯݨر الزاوʈة ࢭʏ النظام القانوɲي لقاعۜܣ 

دولية الشارعة العالمية ࢭʏ مجال العلاقات الوصل، حيث لم تأȖي טتفاقيات ال

الدبلوماسية أو القنصلية عڴʄ ذكر ɸذا النظام، وحۘܢ טتفاقيات الدولية לقليمية الۘܣ 

أسست لɺذا النظام ونقصد ɸنا اتفاقية العمل المش؅فك ݝݨلس טتحاد כوروȌي حول 

، )3(عتماد علٕڈالم تتضمن تفاصيل دقيقة يمكن ט  1996تبادل قضاة الوصل لعام 

وأمام ɸذا الفراغ حاولت الدول Ȋشɢل ثناǿي טستفادة من ɸذا النظام وكذا تنظيمھ وفق 

  .خصوصيْڈا القانونية والسياسية

وȋالرجوع للاتفاقات الدولية الثنائية الۘܣ تناولت موضوع قاعۜܣ الوصل نلاحظ 

حيث يمكن أن تأخذ ɸذه טتفاقات شɢل اتفاقية دولية  أٰڈا لم تتخذ شكلا موحدا،

ثنائية متخصصة تنظم موضوع قاعۜܣ الوصل ب؈ن الدولت؈ن مثل اتفاقية اݍݨزائر 

، وقد تأخذ ɸذه טتفاقية )4(2009وفرɲسا لاستحداث قضاة الوصل ب؈ن الدولت؈ن لعام 

                                                             
1- https://sn.ambafrance.org/Le-magistrat-de-liaison . 
2- Elisabeth  Guigou , Rapport Fait Au Nom De La Commission Des Affaires Etrangeres Sur Le 
Projet De Loi, Autorisant L’approbation Du Protocole Additionnel A La Convention 
D’entraide Judiciaire En Matiere Penale Entre Le Gouvernement De La Republique Française Et Le 
Gouvernement Du Royaume Du Maroc, Assemblee Nationale 16 Juin 2015, 
Quatorzieme Legislature, Voir Le Numero : 2725, Introduction, Para 02. 
3- Action commune du 22 avril 1996 concernant un cadre d'échange de magistrats de liaison 
visant à l'amélioration de la coopération judiciaire entre les États membres de l'Union 
européenne, 96/277/JAI, Journal officiel n° L 105 du 27/04/1996 p. 0001 - 0002 
4- Décret n° 2013-674 du 25 juillet 2013 portant publication de l'accord sous forme d'échange de 
lettres entre le Gouvernement de la République française et le Gouvernement de la République 
algérienne démocratique et populaire relatif à la mise en place de magistrats de liaison, signées à 
Alger le 20 juillet 2009 et le 7 septembre 2009 (1), texte n° 5,  JORF n°0173 du 27 juillet 
2013, page 12557 . 

https://sn.ambafrance.org/Le-magistrat-de-liaison
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الۘܣ أبرمْڈا اݍݨزائر شɢل اتفاقية للتعاون القضاǿي Ȋشɢل عام مثل טتفاقية الثنائية 

إڲʄ  01والمتعلقة بالتعاون القضاǿي ࢭʏ اݝݨال اݍݨزاǿي ࢭʏ المواد من  2002من إسبانيا عام 

، وقد تأخذ ɸذه טتفاقات شɢل اتفاقية دولية ثنائية للتعاون ࢭʏ المواد اݍݨزائية )1(03

، وʈمكن أن )2(2003وȖسليم اݝݨرم؈ن مثل טتفاقيت؈ن الم؄فمت؈ن ب؈ن اݍݨزائر وإيطاليا عام 

تأخذ טتفاقات شɢل اتفاق Ȗعاون לداري ب؈ن وزارة العدل ب؈ن الدولت؈ن مثل سلسلة 

  . )3(اتفاقيات الۘܣ أبرمْڈا اݍݨمɺورʈة التوɲسية مع ɠل من اليونان ومالطا وفرɲسا

وقد ساɸم ɸذا التعدد ࢭʏ اختلاف اݍݰقوق وטمتيازات المع؅فف ٭ڈا لɺذا النوع من 

دولة لأخرى، أين Ȗع؅فف لھ Ȋعض טتفاقات بحقوق وامتيازات مماثلة  القضاة من

، ࢭʏ ح؈ن تضيف Ȋعض טتفاقات כخرى جملة من )4(لأعضاء السلك الدبلوما؟ۜܣ

  .  טمتيازات أخرى والناجمة عن صفتھ القضائية 

  .اختصاصات قاعۜܣ الوصل: المبحث الثاɲي

صل متعددة ومتنوعة  حسب سبق לشارة أن טختصاصات المنوط بقاعۜܣ الو 

ɠل تجرȋة، إلا أٰڈا تتفق عڴʄ الدور טسȘشاري وتɴسيقي لɺذا القاعۜܣ، ومن أبرز 

  :اختصاصاتھ نذكر

  .ترقية التعاون الثناǿي القضاǿي ب؈ن الدولت؈ن: أولا

يقوم قاعۜܣ الوصل  رغبةً ࢭʏ الوصول إڲʄ أداء قضاǿي متɢامل ع؄ف جميع الدول، 

ى واݍݵ؄فات، ولا  برȋط السلطات القضائية ࢭʏ كلا البلدين بقنوات للاتصال وتبادل للرُؤً

يقتصر ɸذا التɴسيق عڴʄ المستوʈات العليا والمتمثلة ࢭʏ رȋط العلاقات ب؈ن وزارȖي العدل، 

                                                             
1  -  ʏة ، المؤرخة ࢭʈدة الرسمية اݍݨزائرʈ08، العدد  1424ذو اݍݱݨة عام  17الموافق لـ  2004ف؄فاير  08اݍݨر  ،

  .04 -03الصفحة 
،  1426محرمعام  07الموافق لـ  2005ف؄فاير  16اݍݨرʈدة الرسمية اݍݨزائرʈة ، المؤرخة ࢭʏ  المرجع نفسھ، -  2

  .15 -07، الصفحة  13العدد 
 بجمɺورʈة العدل ووزارة التوɲسية باݍݨمɺورʈة العدل وزارة ب؈ن القضاء إدارة مجال اتفاق التعاون ࢭʏ: انظر - 3

 وزارة ب؈ن القضاء إدارة مجال ࢭȖ ʏعاون  أيضا، بروتوɠول  1997/01/17.ࢭʏ توɲس : التوقيع ومɢان تارʈخ فرɲسا

 توɲس : التوقيع ومɢان تارʈخ اليونان بجمɺورʈة العدل ووزارة التوɲسية باݍݨمɺورʈة לɲسان وحقوق  العدل

ʏ2003/10/07.ࢭ  ʏسان وزارة ب؈ن القضاء إدارة مجال أيضا، اتفاق التعاون ࢭɲة العدل وحقوق לʈورɺباݍݨم 

  .2007/05/3.ࢭʏ توɲس : التوقيع ومɢان تارʈخ ملطا بجمɺورʈة العدل ووزارة التوɲسية
4- l'accord sous forme d'échange de lettres entre le Gouvernement de la République française et le 
Gouvernement de la République algérienne démocratique et populaire relatif à la mise en place de 
magistrats de liaison, Op.cit  , page 12557 . 
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ن، وذلك بل يتجاوزه إڲʄ التɴسيق ب؈ن اݝݰاكم واݝݨالس والمعاɸد القضائية ࢭʏ كلا البلدي

، ومن أمثلة (Conventions de  jumelage)ع؄ف إشرافھ عڴʄ ما ʇعرف باتفاقيات التوأمة 

 ʄاݍݨزائر عڴ ʏسية ࢭɲمصݏݰة المنازعات بالسفارة الفر ʏسية ࢭɲذلك إشراف القاضية الفر

عام ) فرɲسا وإيطاليا( اتفاقية التوأمة القضائية اݍݨزائرʈة כوروȋية الممثلة ࢭʏ دولۘܣ 

والۘܣ أسفرت عن توأمة ɠل من اݝݰكمة العليا واݝݨلس כعڴʄ ࢭʏ اݍݨزائر من ، 2017

 ʏة أخرى، وكذا توأمة المدرسة العليا للقضاة ࢭɺسية وלيطالية من جɲة ونظ؈فٮڈا الفرɺج

اݍݨزائر ونظ؈فٮڈا ࢭɠ ʏل من فرɲسا وإيطاليا، وأيضا المدرسة الوطنية لكتاب الضبط  

  .ܦݨون ࢭʏ اݍݨزائر من جɺة ونظ؈فٮڈا ࢭɠ ʏل من فرɲسا وإيطالياوالمدرسة الوطنية لإدارة ال

  . المساɸمة ࡩʏ معاݍݨة طلبات المساعدة القضائية: ثانيا

Ȗع؅فف الكث؈ف من اتفاقية التعاون القضاǿي لرعايا الدول כطراف بحق المساعدة 

وذلك ما يمكن الرعية من  ،)1(القضائية ࢭȊ ʏعض أو ɠل مراحل التقاعۜܣ ودرجاتھ

טستفادة من محامي مجاناً وʉعفيھ من مصارʈف التقاعۜܣ ࢭʏ أغلب الȘشرʉعات، غ؈ف أن 

טستفادة من ɸذا اݍݰق لا تɢون آليا بل بناءً عڴʄ طلب يقدمھ الܨݵص المعۚܣ إڲʄ جɺة 

وع  ، ولإضفاء ن)2(اݍݰكم، الۘܣ تتمتع بدورɸا Ȋسلطة القبول والرفض تجاه ɸذه الطالبات

من المصداقية ࢭʏ دراسة ɸذه الطلبات أصبحت ݍݨان البت ࢭʏ طلبات المساعدة 

القضائية الۘܣ يتقدم ٭ڈا الرعايا כجانب تضم ࢭȖ ʏشكيلْڈا الȎشرʈة قاعۜܣ الوصل للدولة 

الۘܣ يɴت׿ܣ إلٕڈا الرعية، وɸذا حۘܢ لا يتم التعسف ࢭʏ استعمال ɸذه ךلية سواءً من 

  .  لرعية כجنۗܣ المتقاعۜܣطرف الدولة المضيفة أو ا

  .المشاركة ࡩʏ طلبات الȘسليم اݍݨنائية والمدنية والتجارʈة: ثالثا

  ترتبط أغلب الدول اݍݰديثة باتفاقيات لتنفيذ أحɢام محاكمɺا خارج حدودɸا  

                                                             
طية اتفاقية تتعلق بالتعاون القانوɲي والقضاǿي ب؈ن اݍݨمɺورʈة اݍݨزائرʈة الديمقرا: انظر عڴʄ سȎيل المثال - 1

 ʏاشمية الموقعة باݍݨزائر ࢭɺ03، المصدق علٕڈا بالمرسوم رقم 2001جوان  25الشعبية والمملكة כردنية ال  -

139  ʏأيضا اتفاقية  .03، المادة )2003، سنة 22ر رقم .ج(، 2003مارس  25الموافق لـ  1424محرم  22المؤرخ ࢭ

، المصدق 2003.07.22وإيطاليا الموقعة باݍݨزائر ࢭʏ تتعلق بالتعاون القضاǿي ࢭʏ اݝݨال اݍݨزاǿي ب؈ن اݍݨزائر 

 ʏ03، المادة )2005، سنة 13ر رقم .ج( 2005ف؄فاير  13علٕڈا ࢭ.  

خ ࢭʏ  09 - 02قانون رقم  -2  ف؄فاير سنة  25الموافق  1430صفر عام  29المتعلق بالمساعدة القضائية المؤرّ

غشت سنة  5الموافق  1391ادى الثانية عام جم 14المؤرخ ࢭʇ ،71 - 57  ʏعدل وʈتمم כمر رقم  2009

  .03، المادة )2009، سنة 15ر رقم .ج(،1971
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سواءً ɠان اݍݰكم ذو طاȊع جزاǿي أو مدɲي أو تجاري، وقد Ȗعززت ɸذه טتفاقيات مؤخرا 

ɸمة ࢭʏ تنفيذ ɸذه כحɢام وۂʏ قاعۜܣ الوصل، فبحكم تواجد ɸذا بآلية جد فعالة للمسا

כخ؈ف ࢭʏ الدولة الۘܣ يتواجد عڴʄ إقليمɺا الܨݵص اݝݰɢوم عليھ أو المال المراد التنفيذ 

عليھ يمكن لھ المساɸمة ࢭʏ تنفيذ ɸذه כحɢام، غ؈ف أنھ لا يباشر إجراءات التنفيذ 

  .)1(ب لعملية التنفيذمباشرةً بنفسھ بل دوره يɢون بمثابة مراق

  .المساɸمة ࡩʏ التطبيق السليم لقانون الدولة الموفدة: راȊعا

غلب Ȗشرʉعات أقࢼܣ لتطبيق القانون כجنۗܣ فإن Ȋغض النظر عن כساس الف 

الدول أصبحت تلزم القاعۜܣ الوطۚܣ بتطبيق القانون כجنۗܣ الذي تنص عليھ قواعد 

وللوصول إڲʄ تطبيق سليم لɺذا القانون Ȗعددت ךليات الۘܣ تȎنْڈا  ،)2(לسناد

إلقاء عۗܡ לثبات عڴʄ الطرف المتمسك بالقانون כجنۗܣ، أو آلية : الȘشرʉعات، مثل

، ولكن ما ʇعاب عڴɸ ʄذه الوسائل أٰڈا تفتقد للرسمية )3(الشɺادة العرفية، أو آلية اݍݵ؄فة

للدولة الصادر عٔڈا القانون بل مجرد رأي صادر عن فࢼܣ لا Ȗعت؄ف بمثابة تفس؈ف رس׿ܣ 

أطراف ذات دراية بفلسفة ɸذا القانون כجنۗܣ، ولكن إذا صدر ɸذا التفس؈ف من طرف 

أحد القضاة التاȊع؈ن للدولة الصادر عٔڈا القانون يɢون لɺذا التفس؈ف طاȊع رس׿ܣ وɸو 

  .ما يتحقق مع قاعۜܣ الوصل

ل ࢭɸ ʏذا السياق لا يتوقف عند إعطاء وتجدر לشارة أن دور قاعۜܣ الوص

تفاس؈ف لȘشرʉعات دولتھ، بل يتعدى ذلك إڲʄ  التعرʈف بالنظام القانوɲي والقضاǿي 

تنظيم اللقاءات  للدولتھ وعڴʄ وجھ اݍݵصوص طرق التقاعۜܣ والطعون، وذلك ع؄ف

الثنائية مع السلطات القضائية اݝݵتصة للدولة المضيفة وذلك لتحس؈ن س؈ف العلاقات 

 .)4(القضائية ب؈ن البلدين

  ومن جɺة أخرى ʇعمل قاعۜܣ الوصل عڴʄ متاȊعة تطورات القانونية والȘشرʉعية 

                                                             
1 - Stéphanie Kass-Dano, le rôle et le pouvoir du Magistrat de liaison, notamment au travers de 
l'exemple allemand, Colloque centre française de protection de l'enfance -Enfants Disparus, 21 
février 2017, page 01.  

، بصيغتھ 1975سȎتم؄ف  26الموافق  1395رمضان  20المؤرخ  58-75القانون المدɲي الصادر بالأمر رقم  - 2

  .24إڲʄ  10المعدلة والمتممة، المواد من 
 الدراسات بمجلة مɴشور  اللبناɲي،مقال القاعۜܣ أمام כجنۗܣ القانون  العال،تطبيق عبد محمد عɢاشة - 3

  .57 ،ص1998 الثاɲي،جوان כول،اݝݨلد العرȋية،العدد ب؈فوت اݍݰقوق،جامعة ɠلية عن الصادرة القانونية
4 - les fiches de la justice, le magistrat de liaison, Ministère de la justice française, janvier 2009, 
page 02.    
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 . للدولة المضيفة، ونقلɺا ࢭʏ شɢل تقارʈر يرفعɺا للدولة الموفدة

  .تقييم نظام قاعۜܣ الوصل: المبحث الثالث 

اثة قد تصعب مɺمة تقييم نظام قاعۜܣ الوصل ࢭʏ الوقت الراɸن وذلك ȊسȎب حد

ɸذا النظام من جɺة وتنوع تطبيقاتھ واختلافɺا من جɺة أخرى، ولكن مع ذلك يمكن لنا 

  :إبراز أɸم לيجابيات و السلبيات الۘܣ ܥݨلت عليھ

  .نظام قاعۜܣ الوصل إيجابيات: أولا

Ȗعت؄ف إسɺامات قاعۜܣ الوصل ࢭʏ التعرʈف ببعض القواعد القانونية الوطنية  -

إيجابياتھ، ومن أمثلة ذلك نظم الم؈فاث واݍݰضانة واݍݰالة المدنية، غ؈ف المعɺودة من أبرز 

، وقد ظɺرت ɸذه (Divorces franco-japonais)وذلك ما أثȎتھ الواقع العمڴʏ ࢭʏ قضية 

طلاق Ȋعض المɺاجرʈن الفرɲسي؈ن المقيم؈ن ࢭʏ اليابان من زوجاٮڈم  القضية عڴʄ إثر

وان؈ن اليابانية لا تنص عڴɸ ʄذا اݍݰق كما أن اليابانيات وحرموا من رأيت أبنا٬ڈم لأن الق

، ولكن Ȋعد تدخل 1989اليابان لʋس عضواً ࢭʏ טتفاقية الدولية ݍݰقوق الطفل لعام 

قاعۜܣ الوصل الفرɲؠۜܣ الموجود ࢭʏ اليابان وتمسكھ بقاعدة المصݏݰة الفضڴʄ للطفل غ؈ف 

  .)1(ء ورأيت أبا٬ڈمالمعروفة ࢭʏ القانون الياباɲي تم تمك؈ن ɸؤلاء المɺاجرʈن من لقا

كما يحسب لقاعۜܣ الوصل ࢭʏ السنوات כخ؈فة إسɺامھ ࢭʏ محارȋة اݍݨرʈمة  -

المنظمة العابرة لݏݰدود وكذا معاݍݨة ךثار الناجمة عٔڈا، فعڴʄ الرغم من الدور 

טسȘشاري لقاعۜܣ الوصل وغ؈ف כمۚܣ إلا أنھ أصبح ينقل مقارȋة دولتھ ࢭɸ ʏذه المواضيع 

تعامل مع شبɢات الݤݨرة غ؈ف الشرعية، وكذا شبɢات לرɸاب، وأيضا مثل كيفيات ال

شبɢات تȎيض כموال الدولية، كما ʇساɸم Ȋشɢل جد فعال ࢭʏ حماية ܷݰايا ɸذه 

اݍݨرائم التاȊع؈ن لدولتھ، وقد Ȗعاظم ɸذا للدور حۘܢ وصل כمر ببعض الدول כوروȋية 

ھ الواقع العمڴʏ ࢭʏ حادثة ܥݰب إڲʄ اعتباره جوɸر مɺام قاعۜܣ الوصل وɸذا ما أثȎت

لأنھ لم يمكن من متاȊعة قضايا  2014فرɲسا لقاضٕڈا للوصل من المملكة المغرȋية عام 

  .شبɢات לرɸاب ب؈ن الدولت؈ن

ومن مزايا أسلوب قاعۜܣ الوصل ࢭʏ حماية رعايا الدول ࢭʏ اݍݵارج أنھ متɢامل،  -

،ʏڥʉشرȖي و دبلوما؟ۜܣ وǿآن واحد أسلوب قضا ʏو ࢭɺامل يجعل قاعۜܣ  فɢذا التɸو

  .قل وقتأأك؆ف فاعلية ࢭɸ ʏذه المɺام وࢭʏ  الوصل

                                                             
1- Divorces franco-japonais ,Extrait du Assemblée des Français de l'étranger (AFE), Archives - 
Questions (avant mars 2014). 
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  .نظام قاعۜܣ الوصل سلبيات: ثانيا

لعل من أبرز سلبيات نظام قاعۜܣ الوصل خضوعھ للتأث؈فات السياسية،  -

فبالرجوع إڲʄ مختلف التجارب القائمة ࢭɸ ʏذا اݝݨال نلاحظ الدور اݍݨوɸري الذي تلعبھ 

اسية للدول سواء من حيث تبۚܣ النظام أو رفضھ، وحۘܢ ࢭʏ حال تبۚܣ ɸذا כɸواء السي

النظام فإن الصلاحيات المع؅فف ٭ڈا لقاعۜܣ الوصل تختلف حسب التوجھ السيا؟ۜܣ 

للدول، وقد نجم عن ذاك اختلاف شديد ب؈ن تجارب الدول ࢭɸ ʏذا اݝݨال مما دفع Ȋعض 

  .لمعالم والقواعدالدول إڲʄ اݍݰذر من تبۚܣ ɸذا النظام غ؈ف واܷݳ ا

كما ʇعاب عڴɸ ʄذا النظام أنھ لم يقدم إجابة عڴʄ إشɢالية علاقة قاعۜܣ الوصل  -

بالسلطة التنفيذية، ɠون قاعۜܣ الوصل يمارس مɺامھ ࢭʏ سفارة دولتھ ࢭʏ الدولة 

المعتمدة لدٱڈا وۂʏ مرافق خاضعة للسلطة التنفيذية لدولتھ وعڴʄ وجھ التحديد وزارة 

رس مɺامھ تحت توجٕڈات ɸذه اݍݨɺات أم لا يخضع ࢭʏ مɺامھ إلا لما اݍݵارجية، فɺل يما

  .)1(يمليھ عليھ القانون وضم؈فه كما ɸو الشأن بالɴسبة للقضاة العادي؈ن

  :خاتمة

لقد وفقت اݍݨɺود الدولية ࢭʏ إسناد عملية التɴسيق القانوɲي والقضاǿي ب؈ن 

من تخصص وكفاءة ࢭɸ ʏذا اݝݨال، وإذا  الدول إڲʄ قاعۜܣ الوصل وذلك لما يتمتع بھ

انصȎت ɸذه اݍݨɺود ࢭʏ المرحلة السابقة عڴʄ التعرʈف ٭ڈذا النظام فإنھ يتوجب علٕڈا 

  .مستقبلا العمل عڴȖ ʄعميمھ وتنظيمھ

حيث أن Ȗعميم ɸذا النظام سيمنح الدول آلية جديدة فعالة تضمن التفس؈ف 

دɸا، وتزداد أɸمية ɸذه ךلية ࢭʏ الدول السليم لقوانئڈا وأحɢامɺا القضائية خارج حدو 

الۘܣ تتمتع Ȗشرʉعاٮڈا ببعض اݍݵصوصية الديɴية مثل الدول לسلامية ودول أقظۜܢ 

شرق آسيا، كما أن ɸذه ךلية Ȗعزز من اݍݰماية الممنوحة لبعض الفئات الضعيفة من 

  . المɺاجرʈن مثل المرأة المɺاجرة والطفل المɺاجر

ع يجب أن يɢون عڴʄ صعيدين، فعڴʄ الصعيد الدوڲʏ بʋنما تنظيم ɸذا الموضو 

لابد من وضع صك دوڲʏ ينظم مɺام قاعۜܣ الوصل أسوةً بالبعثات الدبلوماسية 

، وعڴʄ فقھ 1963و  1961والقنصلية اللتان تم تنظيمɺما ع؄ف اتفاقيۘܣ فيʋنا لعامي 

                                                             
 7المؤرخة ࢭʏ  ،14، اݍݨرʈدة الرسمية رقم 2016مارس  06ࢭʏ من الدستور اݍݨزائري والمعدل  165المادة  - 1 

  .2016مارس 
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ركة الفعالة ࢭʏ القانون الدوڲʏ ࢭʏ اݍݨزائر والدول العرȋية وלفرʈقية المساɸمة والمشا

وضع ɸذا الصك الدوڲʏ بما ʇعكس المنظور القانوɲي لɺذه الدول وعدم ترك فقھ القانوɲي 

כوروȌي وכمرɢʈي ينفرد ٭ڈذه العملية حۘܢ لا تحصر مɺام قاعۜܣ الوصل ࢭʏ التɴسيق 

أوروȋية فقط، أما عڴʄ -כمۚܣ والقضاǿي الذي يخدم مصاݍݳ ɸذه الدول כمرɢʈو

ʏ فلابد من أن تتضمن قوان؈ن الۘܣ تحكم ɲشاط القضاة إشارة لɺذا الصعيد الداخڴ

  .النوع 

كما يتوجب عڴʄ مدارس القضاء כخذ باݍݰسبان ࢭʏ برامج تɢوʈٔڈا ɸذا النوع 

اݍݨديد من القضاة ألا ɸو قاعۜܣ الوصل، والذي يحتاج بالإضافة إڲʄ الثقافة القانونية 

  .  ةضرورة إتقان عدة لغات وطرق للتواصل اݍݰديث

  :قائمة المراجع والمصادر

  باللغة العرȋية-1

  .2013ي ما 30ية ، عدد المملكة المغرȋرشيد قبول، قاعۜܣ טتصال، כحداث المغرȋية،  -

دار الثقافة للɴشر والتوزʉع،  ،"دراسة قانوɲي"غازي حسن صبارʈۚܣ ، الدبلوماسية المعاصرة  -

  .117. ، ص2009כردن، 

 .2014ر، الثقافة، مصمحمد فرʈد، تارʈخ الدولة العلية العثمانية، مؤسسة ɸنداوي للتعليم و  -
الله، مجلة כلوكة، محمد وفيق زʈن العابدين، טمتيازات כجنȎية ودورɸا ࢭʏ טنحراف عن شرع  -

  .لعرȋية السعوديةلمملكة ا، ا2013عدد 

 بمجلة مɴشور  اللبناɲي،مقال القاعۜܣ أمام כجنۗܣ القانون  العال،تطبيق عبد محمد عɢاشة -

 כول،اݝݨلد العرȋية،العدد ب؈فوت اݍݰقوق،جامعة ɠلية عن الصادرة القانونية الدراسات

  1998 الثاɲي،جوان

المؤرخة  14اݍݨرʈدة الرسمية رقم  2016مارس  06المعدل ࢭʏ  1996الدستور اݍݨزائري لعام  -

 ʏ08الفقرة  92والمادة  03الفقرة   91، المادة 2016مارس  7ࢭ.  
، دخلت ح؈ق النفاذ 06/04/1983اتفاقية الرʈاض للتعاون القضاǿي الم؄فمة بتارʈخ  --

اݍݨرʈدة الرسمية اݍݨزائرʈة، العدد  ،2001ف؄فاير  12، صادقة علٕڈا اݍݨزائر 30/10/1985

11 ʏ03، الصفحة 2001ف؄فاير 12، المؤرخ ࢭ.  

  . 04، المادة  1961اتفاقية فيʋنا للعلاقات الدبلوماسية لعام  -

- ʏة العدل وزارة ب؈ن القضاء إدارة مجال اتفاق التعاون ࢭʈورɺسية باݍݨمɲالعدل ووزارة التو 

   1997/01/17.ࢭʏ توɲس : التوقيع ومɢان تارʈخ فرɲسا بجمɺورʈة
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 باݍݨمɺورʈة לɲسان وحقوق  العدل وزارة ب؈ن القضاء إدارة مجال ࢭȖ ʏعاون  بروتوɠول  -

     2003/10/07.ࢭʏ توɲس : التوقيع ومɢان تارʈخ اليونان بجمɺورʈة العدل ووزارة التوɲسية

 - ʏسان وزارة ب؈ن القضاء إدارة مجال اتفاق التعاون ࢭɲة العدل وحقوق לʈورɺباݍݨم 

  .2007/05/3.ࢭʏ توɲس : التوقيع ومɢان تارʈخ ملطا بجمɺورʈة العدل ووزارة التوɲسية

طية الشعبية اتفاقية تتعلق بالتعاون القانوɲي والقضاǿي ب؈ن اݍݨمɺورʈة اݍݨزائرʈة الديمقرا-

 ʏاشمية الموقعة باݍݨزائر ࢭɺدق علٕڈا بالمرسوم رقم ا، المص2001جوان  25والمملكة כردنية ال
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